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第十六章 政府采购 

 

第一条 目标 

缔约方认识到促进政府采购相关法律、法规和程序的透

明度以及开展缔约方之间合作的重要性。 

 

第二条 范围 

一、本章应当适用于一缔约方中央政府实体实施的政府
采购相关法律、法规和程序。中央政府实体由该缔约方为本

章之目的自行定义或通报。 

二、本章的任何规定不得要求一最不发达国家缔约方承

担与透明度和合作相关的任何义务。一最不发达国家缔约方

可以受益于缔约方之间的合作。 

 

第三条 原则 

缔约方认识到政府采购在进一步推动本地区经济一体

化以促进经济增长和就业方面的作用。如政府采购明确向国
际竞争开放，每一缔约方应当在尽可能且适当的情况下，根

据该缔约方适用的被普遍接受的政府采购原则进行政府采

购。 

 

第四条 透明度 

一、每一缔约方应当： 

（一）使其政府采购相关法律法规可被公开获取；以及 
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（二）努力使其政府采购相关程序可被公开获取，其中

可能包括采购机会公布地址的信息。 

二、每一缔约方努力在尽可能且适当的情况下，通过电

子方式使第一款所涉信息可被获取并更新。 

三、每一缔约方可以在第十六章附件一（《缔约方用于

发布透明度信息的纸质或电子方式》）中列明该缔约方用于

发布第一款所涉信息的纸质或电子方式。 

四、每一缔约方努力使第一款所涉信息的英文版本可被

获取。 

 

第五条 合作 

缔约方努力就政府采购相关事项进行合作，以便更好地

理解每一缔约方的政府采购制度。此类合作可以包括： 

（一）在尽可能的情况下就缔约方的法律、法规和程序

以及其中任何的修订交换信息； 

（二）向缔约方提供培训、技术援助或能力建设，并共

享与上述举措相关的信息； 

（三）在可能的情况下，共享包括与涵盖微型企业在内

的中小企业相关的最佳实践信息；以及 

（四）在可能的情况下，共享与电子采购系统相关的信

息。 

 

第六条 审议 

缔约方可以在一致同意的情况下，在第二十章第八条(一

般性审议)规定的期限内审议本章的内容，以便日后通过对本

章的完善，便利政府采购。 
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第七条 联络点 

每一缔约方应当在本协定对其生效之日起 30 天内指定

一个或多个联络点，以便利本章项下的合作和信息共享，并

将该联络点或这些联络点的相关细节向其他缔约方通报。每
一缔约方应当将一个联络点或多个联络点相关细节的任何

变动迅速向其他缔约方通报。 

 

第八条 不适用争端解决 

本协定中的争端解决机制不得适用于本章项下产生的

任何事项。 

 


